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Que conste.

—

@aballeres médices:

Declaro d voces y expontdncamente que al es-
cribir esta «quisicosan no lengo intencion de moles-
tar d Vds. en lo mas pequeno.

Tengo mucho que agradecer dla clase médica,
por haberme salvado @ mi'y @ los mios de enfermeda-
des peligrosas. Ademds, debo gratitud eterna al ilus-
tre Doctor D. Leopoldo Valverde, porque—hoy hace
cinco dias—arrancd @ la muerte la preciosa vida de
mi.quertdo hijo Pepin. Este solo hecho bastaria para
que yo respetase d los profesores de medicina; pero
como en estos juguetes todo hd de ser comico, comicas
por fuersa—aungue de buena fé—lenian que resul-
tar las opiniones médicas sobre la wenfermedads de
la mimosa Anita.

;Con Salivilla para qué vamos d entrar en ex-
plicaciones, st Don Ramiro nos dice la casta de pa-
jaro que ¢s?

El Autor.

Almeria 11 Encro 1903.



DEDICATORIA
.

A mis queridos hijos Juan y Pepe.

Cuda /{Jadre 3:_3/'{2 d sus ﬁg'os a{qmz re-
cuerdo. @/nas les a/gy'cm y/orirz, otros bienes
raices & inmuebles—como dicen los notarios
——olros un nombre difamado & algun rag-
tro de vicios y picardias. Y/a, hasta ch’f/,
no os dejo nada de eso. Solo por. abhora,
esta pegueria concepcion, con todo el conten-
10 de mi alma, con todo el amor que sien

to hdcia vosolros que es inmenso como el

@c‘écmo.
Csestro Padse.



REPARTO

PERSONAJES ACTORES

DONA RITA., . afios 40 Srta. Isabel Milin
ANITA (1) . . .» 18 » Angelina Segura
LOREN ZA. . . . » 25 n BRafaela Abad
DOCTOR SALIVILLA 40 Don Manuel Orland
DON ANSELMO. . . so » Antnio Orts
PAQUITO. . . . . 22 » RaménCruz
DON RAMIRO . . . 50 » Juan PérezGrima

[

La aceidn en una capitai'" ualquiera.'-—Eposa actual,

Lados los del espectador.

(1) Esle personaje quiero que sea vdelzadon, Sino lo fuera—y la
que haga de Anita quiere—se le puede someter durante ocho dias al
tratamiento (1) que pone D, Ramiro, (Entendido?



ACTO UNICO

Sala elegante. Dos puertas al foro y laterales. Sillas, mesa 4 la iz-
quierda, segundo término, con recado de escribir, servicio de
agua, etc.-Cortinas al foro.

ESCENA PRIMERA

DON ANSELMO, DONA RITA y después] ANITA. D. Anselmo en pié y

AXs.
RiT.

ANs.

Rir.
ANs.

doiia Rita sentada.

Vamos, Rita, no te aflijas mas. Te lo ruego
por los clavos del divino Redentor.

¢No quieres que me aflija cuando la pobre
nifia se estd quedando como el varillaje de
un paraguas? jHija de mi corazén! ( Liora. )
(Con desesperacién ) jPor vida de Peco Velillo!
¢Pero es que no va 4 haber remedio para
curarla? _

Ya estds viendo. Ningun médico acierta
con la enfermedad. Don Rufino dijo que
tenia una solitaria. Se le dieron las pildo-
ras del doctor Entrafiones y por poco re-
vienta.

Hija de mi alma!

Llamamos 4 don Hermogenes y se empefia
en que tiene toda la sangre hecha hebras;
se le ddn las unturas con aquella pomada
amarilla que olia 4 diablos, y sele puso to-
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do el cuerpo como un empedrado de cho-
rizos.

iPobre martir! \

Pues venga el doctor Sanchez, y viene el
doctor Sanchez y dice que todos eran unos
mentecatos, que teni a espasmo en los dci-
dos alcalinos, complicado con un histeris-
mo refractario y con una gingivitis, una
glositis y que sé yo cuantas cosas mds. Ba-
fios, fricciones con cepillo de raiz, duchas,
bebidas, polvos... jla mar de cosas!

Y no se consiguio nada.

Si que se consiguio; desesperarla, y que nos
tomdra un aborrecimiento tan grande, que
si no es por Lorenza, la doncella, se enve-
nena con el petréleo del quinque.

iAngel inocente!

Recurrimos al curandero que nos recomen-
do la portera, empieza con los pases mag-
néticos y en cuatro dias nos dejo 4 la niiia
hecha una flauta.

iHija de mi vida!

De modo que estamos divertidos.

Y ya vés, jtan bien como estaba en.Villa-
seca!

En todas sus carnes.

{Tan alegre!

{I'an contenta!

:Con aquellos colores tan hermosos!
Comiendo divinamente y haciendo unas di-
gestiones maravillosas.

Y al volver 4 casa pierde el apetito y se po-
ne triste,

Y anda siempre por los rincones.

Y no come.

Ni bebe. .

Ni canta.

Ni rie.

;Hija de mi alma! (Con pena.)

&
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iPor vida de San Pedro el Negro!

iEsto es desesperante! (No hay salvacion

para mi hija! .

(pausa) Estoy pensando... ;T'e parece que lla-

memos al doctor Salivilla?

¢Y quien es ese sefior? (Se levanta.)

Es un médico de Buenos-Aires que ha lle-
gado de paso para Marruecos, segtin me hd
dicho Pastrana. Viene visitando las prin-
cipales capitales del mundo precedido de
una fama universal. !

¢Y se dice si es bueno?

Figtirate, que en Bruselas, un tren le cortd
las dos piernas 4 un notario, y como se las
arreglaria que al dia siguiente estaba el
notario bailando rigodones en una velada
que dié el consul de Guatemala.

{Oué barbaridad!

Por este orden—dice Pastrana—que hd he-
cho la mar de atrocidades.

{Y como sabe Pastrana?...

Porque el mayordomo de ese sefior, juega
todas las tardes al tute con Pastrana en el

café y se lo ha dicho.

Pues con llamarle nada perderiamos,

¢verdad?

Bien; pero como hay el inconveniente de

que 4 la nifia le d4 el nerviosg cada vez que

veé un médico...

Yo la eonvenceré. No sé por qué tengo

grandes esperanzas e¢n que ese doctor hd

de traer la alegria y la robustéz 4 nues-.
tra hija.

iLa Santisima Virgen quiera que asi sea!

(.\uil;i entra puerta lateral dcrm:hu) ;\qui esta. {.CO-
mo te encuentras morfina?

Bien.

(Siempre dice -lo mismo. jPobre martir!)

{T'e ha dado el hipo? :
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Dos veces.

Esoes debilidad. Anda, Rita, ddle un so-
picaldillo 6 .una yemita para entonarla,
mientras vo voy & buscar 4 ese médico. (Bus-
ca el sombrero y el haston)

¢Otro médico? Ji, ji, ji...

Pero hija, jpor Dios! ;Te has propueqto
desesperarnos?

iPero Anital... (Nada, nada, voy 4 buscar 4
~Salivilla. Estono puede continuar asi. (Enel
forn) (IPOI' vida de PECO V(‘.‘h“o') Muitis izquierda

ESCENA II.
DONA RITA v ANITA.

(ron mimo) Vamos, tontina, vea acd. ;Qué tie-

" nes? ;Por qué te pones de ese modo?

Porque no quiero que me vean mas los mé-

dicos.

jQué inocente! El médico que papa ha ido

a llamar es un medico forastero, muy ama-

ble y muy simpatico, que dicen que es un

sabio. Esta haciendo curas maravillosas.

Pero si yo no tengo nada, mamd.

Si tienes, inocente; lo que es, que no he-

mos podido comprender todavia la causa

de tu enfermedad.

(Susiurdmlu} 1:\)1 .

Lo vés? Siempre estds suspirando, siempre

estds triste. No eres franca con tu mamita.

Siéntate. (Sesientan) Dime la verdad, ste ha

sucedido algo?

(Con'mima) No, mamd.

¢Has llevado alriin susto?

No, mama.

(Pensando) ¢T'e aprietas demasiado el cors
- No, mama.

.;
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¢Te esta estrecho-el caI7ado?
No, mama, '
¢ Te comes las conchas de la pared?
No, mama.
:Y los tizos? ;Te comes los tizos de la car-
bonera?
No, mama.
T1encs ensuefios raros? ¢ Vés bicharracos 'y
sapos muy gordos con cabeza de cocodrilo?
No, mama.
Entoncus qué es lo que sientes? Dimelo.,
\Inc]m tristeza v flojedad en los nervios.
¢En los nervios,eh? (;Se bébera el vinagre?)
¢Tebehes el vinagre de la botella? {No me
10 niegues!
No, mant4. Siento una cosa aqui... aqui...
(-.u-.lmn) ‘\)
(Em el com'/(')n"
Si; lo mismo que si me metieran un estogue.
V dlname Jestis de Nazareno! ;Y los' rifio-
nes? ; {T'e duelen hoy los 11uonc1tos'f’
Un pognito.

.

('.Y la cabeza? (Ponicndold la mana en la frente) ('Te

ducle la cabecita?

Tambien un’poquito.

(Acariciindola) {Pobre alma mia! ¢Quieres co-
merte alguna cosita?¢Una lajita de jamon,
un hueveeito pasado por agua, un mushto
de gallina, un...?

No... déjame.

“Mira que no has tomado mas que la naran-

jada, y te estds quedando como un bacalao
hija wia.

Si no tengo apetito, mama

1V dicesque estds buena! (selevama) Anda, te
haré un chocolatito claro de los Reveren-
dos Padres Benedictinos con umas bizcote-
litas. (Quieres?

1Que ndl Ji, ji.
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¢Pero no comprendes que asi no podemos
estar? ' :

ESCENA II.

DICHAS, ‘DON ANSELMO y el DOCTOR SALIVILLA. (1)

(En ¢l foro) Pase usted.

(Con L-.eremnuia) No permito...

Pase usted, caballero.

Adelante. -
(Gracias. (Enlran los dos al mismo tiempo y se at rnpull;m)
A los piés de usted, sefiora.

Beso su mano. ;

Sefiorita... idem, idem.

Servidora.

Siéntese usted. (Ilon Anselmo y Doia Rita le ofre-
cen si[ln)

iAh! No permito...

Bueno, pues sentémonos. (2) (Se sientan. Pausa:
durante ella Salivilla se pone las gafas con culmu) x’\qlll'
tiene usted 4 la enfermita.

(Mir;lmloia por encima de las g:lfllh‘} (PZLI'GCE un vio-
lin sin cuerdas) Conque esta es la enferma,
ceh? {Bueno, bueno, bueno!

L.a nifia, seflor doctor, hace poco tiempo
que... :

No le canses, Rita, porque ya se lo hé di-
cho todo. :

Si, sefiora. Su esposo me hd impuesto del
proceso, incubacién 6 antecedentes, que asi
se denomina en terapéutica, de los sinto-
mas etereoldgicos y manifestaciones pato-
l6gicas de la anormalidad . érgdnica de la
paciente.

(1) Gasta sombrero de copa y roten. Habla reposada ¥ enfilica-
mente, y salivea de vez en enando.

(2) Dona Rita—Anita—Salivilla—Don Anselmo.
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(iQué bien se expresal)

¢Y qué opina usted, sefior doctor?

Antes de constituir y acumular heteroge-
neidades que nos habrian de llevar 4 for-
mar un diagndstico matemadtico, conviene
someter al individuo 4 un andlisis cuanti-
tativo y cualitativo, inspeccional, jejem!
para deducir, aclarar y sintetizar los se-
movientes que han venido 4 producir el de-
sequilibrio de las moléculas atrofiadas del
reino vegetativo.

(jAtizal)

Claro.

(Suspirumlo) |A)|

Asi pues, sirvase usted darme el pulso jo-
ven enciclopédica. (Saca el reloj) (JQué muie-
ca! Parece el hueso de un pollo.) (Pausa) Ob-
servo afeccion inodora de gravedad espe-
cifica.

¢Siyeh? [Quien lo habia de sospechar! (A Rita)
¢Estas viendo?...

(A Anita) ¢Ves que sabio?

(;Y lo que le huele el resuello!)

Este es otro caso parenquimatoso y sinto-
matoriélogico, andlogo, idéntico, en todas
sus combinaciones dermatdsicas, al que se
le presento al gran Picatoste... ;Ustedes no
han oido hablar del gran Picatoste?
Picatoste... Picatoste... (Serd uno que tuvo
una tienda de comestibles en la esquina?
({Qué bruto!) Picatoste fué un gran pato-
logo, un gran analitico y un gran drastico!
iAh!

]Ya yal

De modo que opino, sin ningin género de
nebulosidades, que esta sefiorita tiene el
higado infartado, circulacién paradisiaca,
aumento de absorcion en la membrana pi-
tuitaria, bilis linfdtica y glébulo rojo asimi-
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lado. (Estan ustedes conformes conmigo? -
Y4 lo creo.

Si, sefior, muy conformes.

Veamos la lengua. (Sacaotras gafas y se las pone
sobre las primeras)

Saca la lengua, Anita.

Si, sacala hl]a mia, sdcala, (Pansa)

,Hola‘ Tenemos cefalalgia ecuatorial, he-
moptisis nerviosa y region intestinal acen-
tuada; por eso tendrd la Lspma dorsal lo
mismo que un SElrIlChO

Si, sefior, lo mismo.

Desde que volvimos de Villaseca se ha que-
dado hecha una cana.

jE:s claro! Por la cristalizacién de los sulfa-

tos en la fisiologia natural.

Indudablemente debe ser por eso.

iHip! jhip!

(3Te hd dado el hipo, rica mia?) Sefior doc-
tor, iy este hipoque le dd con tanta fre-
cuencia, de qué es?

.El hipo, honorable sefiora, segtin ¢l bacte-

ridlogo Cascaruja, procede de la India. Lo
trajeron unos indigenas que vinieron 4 Es-
pafia en 1,715 4 fabricar el aceite de cata-
pucia menor, olewns catapuct minori lathirts,
ruscus maculatum. De modo que sobre el
hipo se hd escrito mucho, pero los doctores
son impotentes para ¢l caso.

iQué listima!

Ay! i

(1Si vo cojicra 4 esos indigenas!) (Irvitudo)
(l.L‘\.l:.1:iu:.|n\|'_\ d\':-'|1r|«‘-‘-aln‘1<m) Trazaré el IJI;III cii-
rativo para que lo pongan ustedes en pric-
tica seguidamente.

Al momento.

Ahora mismo. ‘

Aqui hay recado de eseribir, seftor de Sa-
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livilla. (:-h' levantan, Salivilla se sienfa & la mesa. Aceion
comica al escribir.

(Frotindose las manos) Esto es lo que se llama
un sdbio, no estos mediquillos que tenemos
aqui. {Bien me decia Pastranal jPero has

visto qué pronto hd conocido lo que tiene

la nifia?

#T has entendido algo? :

¢Yo? Niuna palabra; pero no se: puede ne-
gar e es 1n sabio.

Y tu niiia, has entendido algo?

Yo no heé entendido mds que lo de la bilis
linfdtica. )

Pues eso es lo qiie tienes, bilis; todo es cues-
tion de bilis. La bilis es...
(Levamtandose) (Ejem!

(Y4 estd Fijate bien Anselmo.) ’
(Fijate nifia.)

Son unos bolos...

{ iEh?

| :Nosotros?

Ay! :

No suspires aliora.

Digo, que son bolos de lescameonium cum
hidrargirium. ;Saben ustedes? Es un espe-
cifico inventado por mi que hd cansado una
gran revolucion en el mundo terapéutico.
Combate con éxito todas las enfermedades -
habidas ¥y por haber. (S:‘ur:mdu una cajita con pildo_
doras del bolsillo) Con estos bolos maravillosos
se han curado: el presidente de fa Repibli-
ca Dominicana, de alteraciones psiquicas
de las funciones gliteas; el Preste Juan de
las Indias de una peri-encefalitis; el Gran
Tamberlin de Persia de hinchazon del de-
do gordo del pié¢.derecho; la reina de Hun-
gria d¢ una indigestion de salmonetes asa-
dos, etc. ete. Tomard dos la paciente, pasa-
da una hora cuatro, y en escala ascendente,
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graduante y progresiva, se le administra-
ran ocho, dieciseis, trentidos, hasta llegar 4
cincuenta. Después en escala descendente,
declinante, se le propinardan cuarenticinco,
treinta, veinticinco, etcetera. ;Me han en-
tendido ustedes? .

Si, si; en escala declinante y... tal.
Entendido. (Fijate Anselmo.)

(Fijate nifia.)

Con este tratamiento, (Dando i Don Anselmo el tra-
tamientoy la cajita) aseguro 4 ustedes que las
moléculas atrofiadas del reino vegetativo
sucumbirdn por inmersion y vendrd el res-
tablecimiento atomistico del laboratorio
normalizado.

{Es decir, que eso la pondrd buena, sefior
doctor?

iPues claro, mujer!

Si, honorable sefiora. De modo que he ter-
minado mi mision. En Nueva-York, mi ga-
binete, The Broadway, Herne Hill, en Lon-
dres Holborn Viaduct, en Paris rue Des-
plantes, en Buenos-Aires, Rivadavia 8642,
yen el Misfsipi Kakoruka Jannen Rum-
riim, soy servidor de ustedes... y mis hono-
rarios de consulta son veinte pesos mone-
da espafiola, 6 sean cuatrocientos reales
(Buscael sombrero)

(jAtiza!)

(A Don Anseimo) (;Cudnto ha dicho?)

(jUna friolera! Veinte duros) (Daun billete &
salivilla ) Gracias.

Gracias. (Reverencias) Servidor... Servidor..,
(Bajando al proscenio) Precisa alimentacion lac-
to fosfatada, dominando siempre los albu-
minoides, ejercicio, mucho ejercicio, paisa-
je dilatado y mucha distraccion.

Bien, bien.

Todo se hara.
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(Medio mutis. Enfiticamente) Es un caso hepigds-
trico, mucilaginoso y hepético. (Todos muchas
reverencias. Multis Salivilla foro Izquierda)

ESCENA 1V.
DICHOS menos SALIVILLA.

iGracias 4 Dios que hemos salido de incer-
tidumbres! Se han terminado las afliccio-
nes en esta casa. Alégrate Rita, alégrate
hija mia, no, estés con esa cara de palo.
Ricte, inocente paloma.
Ay
Verds que pronto las moléculas atrofiadas
del reino... del reino... vendrdn al restable-
cimiento del laboratorio... ;Nohd dicho eso?
Enfin, que te pondris bien en dos dias con
el tratamiento de esa gran eminencia.
iY qué hombre, Anselmo, qué hombre!
jAh! Una lumbrera. Mira que aquello de la
cristalizacién de los sulfatos en la fisiolo-
gia natural... (;,Conque vamos alld hija mia?
(l.,..n la eajita) Aqui estd guardada tu salva-
cion. (Sacandv unbolo) Mirad, mirad, los bo-
los maravillosos que curaron 4 la reina de
Hungria de la indigestion de salmonetes
asados.
¢A ver, Anselmo? (Lo toma) jParece mentira
que esta bolita encierre la felicidad de una
familia! Mirala, hija mia.
Mira el escardonium brillantinun. (Tomindolo
de Dona Rita) Este bréllantinwm es el sol de la
felicidad que ha entrado por estas puertas
con antiparras y sombrero de copa. (beja la
caja y el plan sobre la luvs:l)
Pero tan gordos papa, ;como me los voy &
4 tragar? -~ .
Con un buchito de agua se pasan facilmen-
3
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te. (Les el plan) « Tomard dos bolos en princi-
pio, pasada una hora cunatro y..» tal. Esto
es. Vamos, Anita... Prepara el agua, Rita.
(llm‘m Rita Hena un vaso de aglm)

Ji, ji i

No andes con remilgos de monja.

iPor vida de Peco Velillo! Anda, hija mia,
anda,

iPero por las llagas del Sefior, obedece 4 tn
padre! '

iJi, jit

No la violentes. Si ella es buena... (A anita)
Anda.., (.\u‘ltutr:tga el bolo ayndado con el agna, euvo
vaso tendrd Doia Rita) En el nombre del Padre...
del Hijo... jAjaja! ¢Vés picarilla? Je, je je.
(Tomando otro bole) Anda, rica mia, con el otro.
Espera un poco gue se reponga. No la ato-
siguenos. ;Te sientés yd mejor, verdad?
Tietie gusto 4 vitriolo.

34,34, Ja. 5. X %1 i olo!

iQué inocente!

T, iy ji

iVolvemos 4 las andadas? Anita, no me de-
sesperes, mira que me tomo todos los bolos
y me tiro al patio de cabeza!

¢Este nada mds?

Nada mas,

iPerono hagas esos gestos, que parecesun
mico!

iY dale bola! Dé¢jala... no la contraries. (teuga
Aniteetbolo) Otro buchite... ;Estds viendo
como pasa’?

iGracias 4 Dios! :
Vaya,;seacabd! Ahorala segunda parte del
plan curativo. (Leyendo) « Ejercicio y distrac-
cion.» La llevaremosal pasillod que dé unas
cuantas Carreras €n Seco para que se reac-
cione y dé efecto la medicina. Después haré
vo diabluras, daré unas cuantas volteretas
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y saltos mortales sobre la mesa del come-
dor para que se anime tu_espiritu v que
en casa no podemos facilitarte otras dis-
tracciones... Y ahora que recuerdo, ¢donde
fué 4 parar el organillo? Lorenza le busea-
card. Le pediremos el loro prestado al por-
tero v verds, verds, Anita, qué contentos
nos vamos 4 poner todos.

Pero hija, animate, desecha esa tristeza.
¢No ves qite alegres estamos nosotros, pa-
loma candorosa?

(Su.epir-.lmlr)) iAy!

(Pero Sefior, ;qué tendrd esta muchacha?)
(Todos mutis foro derecha. D, Anselmo el allimo gesticulan-

oy hablandg solo) .

ESCENA V.

PAQEITO, solo. (1)

pelmiso? (Entra) No hay nalie. Ay, como
me late el:colason!.. jPalece que. tengo
aqui dentlo un automovil! {Es clalo! El
amol... ;Ay Anita de mi colason cudnto te
alolo! Lesle que te viniste del pueblo.yo no
sé lo que es dolmil ni comel. Y como Anita
me h4 esclito con el tio Pascual, el oldina-
lio, liciénlome que viniela plonto 4 vedla
polque si no se iba 4 molil de amol, y yo la
quielo con delilio y no quiclo que se mue-
la, polque entonces me molilia yo también;
y como cala lia me iba quelanlo més flaco,
me lesia mi papd, «iqué tienes Paquito? Na-
la.n Y me lesia mi mamd, «;pol qué se te
estd quelanlo la lopa ancha, Paquito? Pol

(Enetfor) ;Se puele? (Panse) ¢Dan usteles

() Seiorito de pueblo algo memo. Pantalon a cuadros, bomhin
pequeio, corbat verde exagerada, chagquet ridiculo «cola de pichons,
flor en el ojal y junquillo.
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nala.n Y me lesia mi tita Lololes, «Paqui-
to, ;pol qué no te gusta yd el aléz con leche?
Pol nala...»n Pues selo hé licho tolo 4 mi
papd, v 4 mi mamd y a mi tita Lololes, y
me han licho que selo liga tolod don An-
selmoy 4 dofia Lita, y que si ellos estdn
confolmes vendlan mi papd, y mi mamd y
mi tita Lololes 4 aleglar los asuntos pala
que nos casen plonto, pelo como sus pales
nome quielan,cometo un dispalate...(Solloza)
jvaya si.cometo un dispalate! polque me
pincho en una vena 6 me tlago un vaso de
dcilo plusica y leviento como un tliquitla-
que. (Pausa) Pelo no, sus papds me quielen,
polque i papd y don Anselmo son amigos
hace mucho tiempo, v han estalo en mi ca-
sa pasanlo una tempolala... Y si don An-
selmo es lico mosotlos tambien estamos
muy acomolalos, polque mi papd es el no-
talio de Vilaseea, y tenemos tielas y gali-
nas, v galbansos, mnchos, muchos galb an-
s0s'y alemds que yvo acabalé la calela de
abogalo el afio que viene, ¥ como. mi papa
y mi mama y mi tita Lololes licen que ten-
go mucho talento, pues selé un feromeno( 1)
en el fole v ganalé mucho, linelo, y se é
liputalo y ninistlo, pelo si no me caso coln
mi Anita no quielo nala, nala, nala... (Paguito
se ha ido acercando @ la puerta baterval derecha con el Tin de
Tecibir el golpe:jue hide darle Loranza con los zorros.)

ESCENA VL.

DICHO y LORENZA, que eatra por la puerta lateral dorecbia sacudicn

Pio.
LioR.

dole ¢l polvu con unos zorros & un or maiilo.

(Hmtihicmlu el ;olpe en 1 c-‘;-:nl!l;u)‘ ;Ca]a:u‘.)’lf .
(Entrando) { J 1, ja! Dispense usted, do1 Pa,
quito, no le habla visto.

11

Digase como esti eserilo.
r
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Estd usté lispensala.

:0ué& Viene usted como todos los meses a
comprar el papel sellado para su papa?
No, sefiola... es lecir, si, sefiola. Tambien hé
venilo 4 eso y... y.. 4 unos encalguitos; y
lije, pues voy 4 salulald la familia, pala...,
pala.. (Lolenza me puele ayulal.)

Muy bien. Pues con permiso de usted voy
4 llevar este organillo para distraer 4 la se-
fiorita y diré que estd usted aqui.

:Pala que la listaigan lice usted?

Si. ;Pues no sabe usted lo que hay?

No sé nala.

Pues si, aqui anda todo manga por hom-
bro. Los sefiores estdn sufriendo mucho con
la enfermedad de la nifia.

iCalamba! ¢;Pelo estd malita de velda?
Como de gravedad no, pero se estd consu-
miendo deprisa como unavela de 4 perra
gorda.

(jAy, qué estocala tan telible!)

A los pocos dias de llegar del pueblo se pu-
so tristona y esmirriada.

Esmili.. qué?

Que empezd 4 desinoronarse y 4 perder el
apetito, v se metia en el cuarto de los chis-
mes viejos y se estaba llorandoy suspiran-
do todo el dia. Y asi anda... ¢Pero qué tiene
usted sefiorito Paco?

Sosténgame usté Lolenza que meva 4 lal
el maleo.

(1,nru-nm|lvj:| ol organillo y los zorros sobre la mesa y sos-
tiene it Pm[ni]u)

(jPobrecillo!)

Y4 se me hd pasalo. Glacias.

:Ie hago 4 usted cualquier cosa?

Si, sefiola, hdgame usté el favol de oilme.

Me sentalé no me vava d lal el maleo.
(e sienta)
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¢Pero esta usted enfermo?

Si, muy enfelmo. Voy 4 leposital en su co-
lason de usté tolo lo que siento. A usté voy
a leclalalme secletamente. _

(Con extraieza) ¢A mi? (¢Estard enamorado
de mi?)

Y confio en que usted no se leild.

1Oué disparate! (Se sienta cerea de Paquito) Va-
mos, diga usté. :
Soy un lesglaciado. Yo estoy enamolalo,
muy enamolalo, Lolenza.

(.\I'l‘l'l‘.‘llll'll snsil]:l) (:';TO lo d]_]eg)

(Retirando susilla) Yo no puelo vivil mas tiem-
po de este molo.

<Y desde cuando estd usted asf?

Lesle que estuvielon usteles en mi casa.
Lesle entonces no como, ni bebo, ni duel-
mo, siemple pensando en lo mismo.
(;Pobrecillo! No me parece tonto del todo.
Y no es mal partido.) {Y yo tan ignorantel..
jQue quiele usté!

¢Y por qué nome lo ha dicho usted antes?
Polque yo tengo mucha velgiienza pala es-
tas cosas, y como es la plimela vez que es-
toy de esta manela...

Pues yo por mi parte...

¢Oue?

Que no tengo ningtin inconveniente sim-
pétiCO Paquito. (Acerca la silla)

(jCaldmbilis!) (Mirando i todos lados)

(Susjrird) s 4!

(:Estalda Lolen a enamolala de mi? {Y cémo
me milal (Reticalasilia) No -vava & entlar
Anita...)

iOué dichosa me hace usted al declararme
su pasion!

¢De molo que ha compleulilo usté mis
intenciones?
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Claro que si, y me hulagan mucho sus
deseos.

Glacias, glacias.

Y desde este momento usted no me es in-
diferente.

Y4 espelaba yo eso de usté.

¢Pero sus papds de usted lo saben?

Si, sefiola, y mi tita Lololes tambien.

¢Y estdn conformes con estas relaciones?
Como que quielen que nos casemos plonto.
(Levantindose) {Pues cuanto antes! Ahora mis-
mo le propongo 4 los sefiores que sean los
padrinos, se prepara la boda y...

(Levantindose) N6, no; eso lebo yo lesirselo 4
don Anselmo y a dofia Lita, polque eso es
cosa de los hombles. Alemds que yo quielo
hablal plimelo con la sefiolita Anita, pala
que sepa 4 lo que hé venilo. Pol eso quie-
lo que usté la plepale.

;Y que tiene que ver la sefiorita?,.,

Tolo. Y tamblien le ligo 4 usté otla cosa,
que como don Anselmo y dofia Litano me
quielan pol velno me mato, jvaya si me
mato!

iCalla! Pero vamos 4 cuentas; gusted de
quien estd enamorado?

¢Pues no se lo hé lichc 4 usted? De mi
Anita.

,Acqb'immos’ J4 Ja _]a

(Amostazado) {V'é usté! Y4 se estd - uste liendo.
Si es que vo hé supuesto... J4, ja, ja.
Plotejanos usté, se lo luego 4 uste Lolenza.
Bien; se lo dir¢, al menos para que se nu-
tran ustedes y entre la tranquilidad en esta
familia.

Glacias, Lolenza, muchas glacias.- Déle us-
té este calamelo de la Plincesa y ligale us-
té que vuelvo de seguila. (dedio mutis) (Ah!
Ligale usté tamblien que ese calamelo lo
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llevaba aqui en el bolsillo alto del chaleco
encima del colason. jAbul! (Mutis foro izquierda)
Muy bien, sefior conquistador de... tapadi-
llo. {Ja, ja, ja!

ESCENA VII.

LORENZA sola (1)

iQué diablo de mequetrefe! Conque ahora
salimos que la enfermedad de la sefiorita
es que estd enamorada de este este chupa-
tintas. jQuien se lo iba 4 figurar? De modo
que si a don Paquito no le 4 la 7lea le lecla-
lalse, nos estd fastidiando la nifia toda la
vida con sus rarezas. A mi me conviene que
esto se aclare, porque llevo y4 lo menos
veinte noches sin saber lo que es dormir, y
si es los sefiores tres cuartos de lo mismo,
porque & lo mejor: «l.orenza, levantese us-
«ted y deme usted un sorbito de leche que
ame va 4 dar el vahido. Esta leche no la
«quiero, que estd amarga y tiene pelos.
«;Papa! levdntate, que hé sentido ruido
«debajo de la cama.—Pero nifia, si no hay
«nada. Ji, jiji- ;Por vida de Peco Velillo!-
«iMamad! levdntate y estate 4 mi lado que
«tengo miedo.—Hija de mi corazon!—;Lo-
arenza', levantese usted, y ledme un capi-
«tulo de £/ Amor de los Amores..n Y con
Lorenza por aqui, papa por alld, y mama
por el otro lado, parece de noche esta casa
un cinematografo de cuadros al vivo.

[th]

Imitari la voz y actitudes de los personajes i que alude.

" —
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ESCENA VIII.
DICHA y DON ANSELMO),

(Entl‘u apenado por el foro durm:lu) |Imposible! No
hay medio de quitarle la tristeza. Estoy
muy afligido Lorenza. (Sesientacon desaliento)
No se apure usted. (Toma el organillo) Y4 hé en-
contrado el organillo. Le tocaremos unas
cuantas pi€zas, (Con intencion) y en cuanto yo
le toque 4 cierto resorte, se pone buena; yo
le aseguro 4 usted que se pone buena.

Lo dudo Lorenza. (sullozando) La sefiorita se
muere, jverd usted como se muere!
(Animandole) ;Qué se hd de morir! No sea us-
ted inocente. (jPobre sefior! Estaba por de-
cirselo.)

Vera usted. (Se levanta) Hemos intentado dar-
le las carreras...

;Y se arrancd?

Si; como una llantina, jque ya! ;Y qué hago?
Me meto en Ia despensa, me pongo el ca-
pote de militar de mi cunado, la papalina
que usé misuegra y unas gafas ahumadas
—todo para distraerla segtin el plan cura-
tivo—y en cuanto me vé salir disfrazado le
d4 el sincope.

iClaro! jSacaria usted una fachal...

Y lo peor del caso es que y4 no sabemos
que hacer. Y4 vé usted, hemos traido al mé-
dico mas eminente del mundo, jy nadal ;Us-
ted crée que la musica nos daria buen re-
sultado, Lorenza?

iClaro que si!

Pues ande usted. Ustedes las mujeres en-
tienden mejor que nosotros estas cuestio-
nes de nervios.

(Saliendo) Verd usted que pronto se arregla
todo. (Mutis foro derecha)

4
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ESCENA IX.

DON ANSELMO solo.

Eso estamos diciendo hace mas de un mes
y no damos en el clavo. (Suena el organillo) Y4

"had empezado el plan curativo. Quiera Dios

que le siente bien. No nosqueda mas recur-
so que el arte terapéutico asociado al divi-
no arte de Bellini, porque en el arte de
Terpsicore dice la nifia que es de su tierra.
Vamos alld. Amenizaré yo la orquesta con
la pandereta, y que mi pobre Rita le haga
mientras una yema, porque no hia tomado
alimento en todo el dia. (Cesa el organillo. Se diri-
geal I'uru)

ESCENA X.

GICHO y DOSA RITA.

(Enlramln sobresaltada por ¢l foro dvml'lm) [AHSChIlO!
10Oué! ;Qué hay?

(Gimiendo) {A la nifia que le hd dado el ner-
vioso!

iValgame la Magdalena!

{Tréaete 4 escape al doctor Salivilla!

Voy volando. jPor vida de San Pedro el
Negro!- (.\hllis l'ul'ﬂizquil'l'tl:i)

ESCENA XI.
DOYA RITA y LORENZA.

(Entrando tambien sobresaltada ) ]Seﬁorn! ;Que esta
echando unas madejas como fideos y se ha
puesto verde! :
iVerde!

iHay que traer un médico 4 seguidal

Y4 ha ido don Anselmo 4 llamar al doctor
Salivilla.
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Déjese usted de Salivillas. Los bolos la han
puesto peor. ;
(Yndecisa) 3Y qué hacemos Dios mio? (Pansali-
gerisima)

(coninterés) Llame usted 4 don Ramiro, el
médico que vive aqui, en el principal..

Eso es... leavisaré. No la abandone usted,
este usted 4 sulado... Péngale la bayeta ca-
liente en la espalda para reaccionarla..
(Medio mutis) Y déle usted una tazade bayeta...
digo de valedonia, digo de valeriana. (Mutis
foro iqulit'rdzt) ]

ESCENA XII.
LORENZA (1) y ANITA.

(,\sunnimlnse al fora derecha v II:nn.‘mdu) iSeﬁorita!
(Entrando con recelo) | Pero qué locura es esfa,
l.orenza? (Usted tan formal!

Me he valido de esta treta para ahuyentar
a sus padres. Estdn siempre pegados 4 us-
ted como una berruga, y no podia decirla
una cosa que nos interesa 4a todos, y 4 us-
ted principalmente. :

Me asusta usted Lorenza.

Don Paquito hd venido y me lo hd dicho
todo.

(Sorprendida) ;Don Paquito? (Ha dicho usted
don Paquito: :

Si; don Paquito.

;Y donde estd? ;Pero es verdad que hd ve-
nido, I orenza’ ;N6 me engafiausted? ;Y qué
le h4 dicho 4 usted? (No me oculte usted
nada por Dios!

Calmese usted. Me hd dicho que estd ena-
morado de usted hasta la médula, y viene

(€4

Durante 8sta escent Loreaza se asomara con recelo al foro

izipuierda varias veces,
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4 hablar con sus papas para si estin confor-

mes, que vengan don Roque y susefiora 4
pedir la mano de usted.

iPero es cierto? ;{No se burla usted de mi?
jBurlarme! -

Esas palabras son un bdlsamo que han lle-
nado mi alma de alegria. jQué buena es
usted Loren a!

Sino fuera por usted, justed crée que haria
vo estos papeles?

Yo la recompensaré.

No pensemos en eso. Lo que conviene es
que deseche usted esa tristeza, que coma,
que ria y que cante, porque si no va usted
amorirse de peria como los gorriones que
los enjaulan viejos y vd usted 4 enterrard
sus padres.

Yo le prometo... (Y dicesise hd acordado
mucho de mi?

iUl jla mar! Y la prueba es que llevaba 4
usted gnardado este caramelo en el ladito
dc.lcum:rou lo menos medio ano, a juzgar
por lo pegajoso que estd.

Es verdad? (l‘urn.m:!nrlmrnn.lu} Démelo us-
ted. (I"’\h'\ndﬂwhlila boe a‘ \\ (]IIL ricol \ Vo
que suponia que me habia olvidado!
jOlvidarla! Pues si se hd quedado el pobre-
cillo que parece un calquifioli (1)

iCuanto le amo! ¢Y volvera? ;Sabe usted si
volvera?

No debe tardar. (Mm‘mnllnda'utru) lChl‘s‘i‘ (I,ur'--n-
za se asoma al foro izquiurl!n}

¢Es €I? (jQué emocionada estoyl)
(Precipitadamentc) Véngase usted al comedor 4
desmayarse. (Mutis las dos foro dereelia)

1)

Bizeocho estrecho y delzado, de almendrea, harina y azucar
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ESCENA XIII.

DONA RITA y DON RAMIRO.

(Entrando) Mi hija se muere, don Ramiro.
(1dem) Haremos lo posible sefiora...

(Vendo al foro derecha) Por aqui, por aqui. (Entra)

(En la puerta) (Los nervios de esta chica van 4

poner en movimiento 4 todos los médicos

de la peninsula ¢ islas adyacentes.) (Entra)

ESCENA X1V,
DON ANSELNOy El DOCTOR SALIVILLA.

(En la puerta) Adelante, adelante.

iAh! No permito...

(Empujindole) Déjese usted de ceremonias
que no estd la Magdalena para tafetanes,
(I.l-rm]llncr' al foro dcrr'(‘!m) Entre usted. (Al ver que
estidentro DL Ramiro, coje deun brazo aSalivilla y tira de ('l-)
iNo, no entre usted!

:Como?

Venga usted para acd.

{Eh!

{ Llevandolo i la puerta kateral im]uiunla) Pase usted
aqui.

Pero,..

(Se oye la voz de don Itu.mirn) (lEl otro Vicne!) (Em-
pujandole y cerrando la pul.'l‘lil) ;Ande llStEd, hom-
hombre! (Vial foro derecha)

(ventro) (Pero caballero!

(Se acerca i la ccrr:xdurn) ;Que se calle usted!
(Eh?

(Que hay moros en la costa! (Se dirige al foro)
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ESCENA XV.
DON ANSELMO, DOSA RITA ¥ DON RAMIRO.

eesta escena Lorenza se asomari de vez en cuando por la cor”

tina del foro derecha.

Ray. (Entrande) Cdlmese usted sefiora.

ANs.
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(Interrozando & dofia Ritay 4 don Ramiro) (Es que es-
td la chica peor? (1)

No se alarmen ustedes. Estd grave nada
mis.

{Grave?

(iY le parece poco!)

Todo desaparecerd mediante un régimen

severode dieta rigurosa y agua fria, mucha

agua fria, toda la que pueda beber.

(¢Otro tratamiento? N1 el duque de Osuna
tiene tantos)

IH‘.I_]G. del,.. (Sulluz:u)

Y esos bolos de ese tal Salivilla, de que us-
ted (A dona Bita) me hd hablado,no vuelvan 4
administrarselos (Salivilla asoma la eabeza)
(qu".w\‘ilar que el doclor Salivilla oiga estas tiltimas pala-
bras) ;Ejem! jejem!

Son nocivos para la salud y entorpecen el
funcionamiento natural de los drganos,
porque estdn compuestos con polvos de ca-
lamocha y aceite de alcaparra.

ESCENA XVI.
DICHOS y el DOCTOR SALIVILLA, despiés PAQUITO,

(Enlrumlu) iMiente usted! (2)
(;El doctor!) :
(iQué compromiso!)

(1)
2

Don Anselmo.—Don ]i,mm--l.;Unﬁn Rita.
Salivilla.—Don Anselmo.—Don Ramiro.—Dofia Rita,



R,

SAT.
Rawm.
Anxs.
RiT.
e
Raa.
SAT.

Axs.
Rir.
Rar.
SAL
Rawm.
Ans.
SAL.

Pag.
Raar

Paq.

=gl

(A monestando & don Anselmo y i doiia Hita) .Ho]a' Jde
tenian ustedes hecha una emboscada? Lo
celebro. Precisamente tenia deseos de en-
contrar 4 este sefior docfor (Con ironia) para
desenmascararle. Este caballere tuvo una
fibrica de pastas finaspara sopa en Mallor-
ca, y como le salian todas las masas dgrias
se quedo sin parroquia,y entonces se dedicé
4 engafiar incautos fingiéndose médico.
iEs usted un insolente!

i Vaya usted al cuerno, so majadero!
Calma, sefiores, calma.

jPor Dios don Ramiro!

Yo soy tan médico como el primero.

Usted ni es médico ni Cristo que lo fundd.
Lo que yo le digo 4 usted, sefior mio, lo
sostienen Hipdcrates, el doctor Raspail,
Tompsén, Petermén y este garrote, aqui y
en todas partes? (D4 un golpe con el roten en el pié &
don Anselmo y éste con el pié cogide con ambas manos di
dos \'nrllns}

Ayl

iPero Seiior de Salivillal... {sugetindole)
iCharlatdn!

iMe dara usted una satisfaccionl

jAhora mismo!

(Sugetdndole) {Pero don Ramirol...

EVEI.II]OS andando! (.-\lrupt-ll:l en el foro & Paguito
que trae una sombrerera con un sombrero de teja, un ballén
grande, 6 sea una de esas pelotas gordas forradas con bada-
na de colores con que juegan los niios, un tambozcillo, nn-
guitarro ¥ algunos otros (-hirimhn]us)

iBluto! (se te caen algunos encargos)

iPues no faltaba mas! (Atropella tambien & Paqui-
to en el foro. A Pagnito se le desprenden los demas encar
£0s y cae encima de Ia sumbrcn'r;t)

iBdbalo!

(Don Anselmo y doda Rita se van detras de los médieos para que no se
agarren )
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ESCENA XVII.
PAQUITO.

jHuy! {Me han levantalo la naliz! (Recogiendo
los encargos y poniéndolos sobre la ml‘s;:) Pues hom-
ble, me gusta la manela de lecibil 4 uno.
iQuienes seldn estos sefioles? ( Lorenza se aso-
ma, ¥ al ver @ Paqguito desaparece. Pagnito saca el som-
brero apabnilado) ;Bueno se hd puesto el som-
blelo del sefiol enla! jPalece una babucha!

ESCENA XVIII.

DICHO y ANITA que aparece por ¢l foro derecha mirando con recelo,.—
DON ANSELMOy DONA RITA quedan al pafio.

Paq. ;Ay!iMi Anita! (Anita entra) jAnita de mi vila..
vila mia!

Axi.  jPaquitol.. {Paquito miol... jque deseos te-
nia de verte!

Pag. Y yo,y yo tamblien. ;Como estds sol estle-
llalo?

(Uun Anselmo y dofia Rita vin d entrar.pero al oir las idltimas palabras de

Paquito se quedan en la puerta del fore ocultos con la cortina.)

Axs. (Hola!

Axt. Desde que Lorenza me dijo que habias ve-
nido se me hd quitado todo.

A.\'S' \ i ¥

R ] jaly s e

Paq. (Temindolo una mano) Ay Anita de mi colasén
cudnto te alolo!

ANt (.‘w‘nspirundu) IAY‘

ANs.  (;Qué bolos hémos sido!)

Rit. (;Pero qué bolos!)

Paq. Y mi papé quiele que nos casemos plonto.

Ani.  ;Qué alegria!

Rir. (;Habrd picaral)

Axs. (Mira, mira la mosca muerta.)
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Y vengo 4 lecilselo 4 tus papds. (Lilin
que s17

Y si dicen que no... me moriré.

(;jAnda, anda!)

(jTe parece!)

iBendito sea tu pico! (Le besa la mano)

(La cosa vd subiendo.)

Y tu repiquico. (Otre beso)

(Y ella se deja!)

(Lo mismo que tu te dejabas)

Y tu repiquitiquirico. (Varios besos)

iEjem! jejem!

I\}' [_\nim huye por la lateral dm‘m-hu)

(Queda de espaldas al forn) (iLos papds! {_NOS ha-
blian visto? iSO}’ un blibdén! (se mete en la boca o1
dedo indice)

ESCENA XIX.
PAYUITO, DON ANSELMO y DONA RITA.

(tn el oro) (YA vés la enfermedad de la nina.)
(Y el chico no es mala proporcién.)

(Un poco panoli) {Hola Paquito!

{Volviendose) Buenas tales don Anselmo, bue-
nas tales dofia Lita... (Y Anitase hi mejo-
lalo? Me ha licho Lolenza que...

(Von intencion) Siy yd estd fuera de peligro.
Hemos descubierto yé su enfermedad.

Me aleglo.

Pero sieéntese usted (1) (se sientan)

;Y qué se trae por Ja capital, amiguito?
Vengo 4. 4... (no me atlevo) A complalme
una bicicleta.

iVamos, vamos!

¢Y los papds estin buenos?

51, sefiola, digo, si seiiol. A mi tita Lololes

Doia Rita, Paquito y Don Aaselmo.
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le hd salilo en la paletilla un bulto como
un panecillo de cuato onzas.

;Caramba! L;fw. o Gulo A

Pobre sefiora!

Ymi papd y il mamd v mi tita Lololes
vendldn plonto 4 vel 4 ysteles.

Muy bien.
iCudnto me alegro! Aqui apreciamos 4 us-
tedes mucho.

Muchas glacias. Vendldn 4.. 4...

(Ahora me toca 4 mi hacernie el panoli)
(1o vi 4 decir)

(Pansa) Pues si... Vendldn... Mi papd 4 un
asunto de la contlibucidn... mi mamda 4... 4...
que le pongan las paletas (Sealando los dientes)

.y i tita Lololes 4... 4 que le opelen el pa-

necillo.

(Serd preciso meterle los dedos.) Paquito,

ise hizo usted novio de la hija del alealde?

No, no séfiola. (Ahola lo ligo.)

¢No? Pues si nos dijo el tio Pascual que...

g,\'o te acuerdas Anselmo?

{ Haviéndose ¢l distr: aido) ;Eh?

¢\0 dijo el tio Pasctal que Paquito estaha

en relaciones con la hija.del alcalde?

Si, algo recuerdo de...

(Irritado selevanta) ¢ Pnes miente! L\'m'l\n- a 5_0||tursv)

(;Qué 1110ce11te')

Balbma tiene una ple‘ina seca 'y estd cal-
.. Y soble tolo que 4 quien yo quielo

es.. 4.

(Lo suelta}

(-.—'\hora ahora.)

As.od.-jAntal

{,Por fin!)

(;Gracias 4 Dios!) (Esa sera alguna otra

muchacha del pueblo?

No... no.. Su hija de usté... de usteles.

{Mi hija? ;Hds oide Anselmo?
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iCémo? ;Qué?

Paquito que dice que ama 4 nuestra hija.
(Estranindose) ;Hombre!

Y sino me caso con ella me mato.

Jests!

jCaracoles! : o

Y como i papd me quiele mucho, se ma-
tald tawmblién, y luego mi mamd y luego
mi tita Lololes.

;Maria Santisima!

;0Qué atrocidad! {Pobre familia! -

V como Anita me quiele tamblien, se co-
meld una cajeta de mistos.

Y se matard, y luego me mataré yo, y des-
pués mi sefora, y mi cufiado Pedro, y sus
hijos... Nada, un drama de Echegaray.

:Ja, jajal {Qué cosas tiene este Paquito!
iJa ja!

Tolo eso puele stceler si usteles no me
quielen pol yelno. :
;Pero ella sabel... ‘
Si, seiiol, digo si, sefiola... y estd muy - con-
folme, pero muy requeteconfolme.

;Ah! Entonces... :
Y si no, plegtintenselo usteles 4 ella. (Sele-
vantan) j;\]l‘] estdl (Senalando la puerta. por donde huyd)

ESCENA XX.

DICHOS y ANITA.

( Entra iimidumcnlu) Si. queridos papéS, Paqui-
to y VO 1n0s amamos...

Con lelilio ilesistible.

(4 Paquito) ;Bribonzuelol

(Pt'lliz\':mliu:i Anila carinosamente en la ('a!':l) iP?lCﬂfa,
nids que picara, cudnto nos has hecho su-.
frir! (1)

e e
(1) Dona Rita.—Paquito.—Anita.—Don Ansélmo.
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(supticante) ; Perdénenme papds!..

Pero nifios, ;por qué habeis sido tan reser-
vados?

Porque...

Nos daba mucha velgiienza. (No es veld,
vilita?

tSCENA ULTIMA.
© DICHOS y LORENZA.

(Entra con el organillo por el foro derech:l) Y como es-
y4 aclarado que el inico médico que hé cu-
rado 4 la sefiorita es este wsefiol loctol» ce- .
lebraremos el acontecimiento con murga.
(Toca el organillo) !

;Gran idea! (Cojiendo & doia Rita) Recordemos
nuestros buenos tiempos, Rita. Lardn, la-
ran.

(coje & Anita) {Dulo, dulo con el automovil!
Lalan... lalan...

(To(lns tatarean y bailan al son del organillo. Telin lcnln)

FIN
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